19.11.2015 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 302/63

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2015/2078
z dnia 18 listopada 2015 r.

otwierajace unijne kontyngenty taryfowe na przywoéz miesa drobiowego pochodzjcego z Ukrainy
i ustalajace zarzadzanie tymi kontyngentami

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustana-
wiajace wspolng organizacje rynkoéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 92272, (EWG)
nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 oraz (WE) nr 1234/2007 ('), w szczegdlnosci jego art. 187 lit. a), c) oraz d),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Decyzja Rady 2014/668/UE () Rada zezwolila na podpisanie, w imieniu Unii Europejskiej, i tymczasowe
stosowanie Ukladu o stowarzyszeniu mi¢dzy Unia Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a
Ukraing, z drugiej strony, (,uklad”). Uklad przewiduje zniesienie nalezno$ci celnych w przywozie towaréw
pochodzacych z Ukrainy zgodnie z jego zalgcznikiem I-A do rozdziatlu I. W dodatku do tego zalacznika I-A
przewiduje si¢ kontyngenty taryfowe na przywdz migsa drobiowego.

(2) Do czasu wejScia w zycie ukladu, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 374/2014 (), kontyngenty taryfowe na przywéz migsa drobiowego na lata 2014 i 2015 byly otwierane i
zarzgdzane zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) nr 413/2014 (4.

(3)  Uklad bedzie stosowany tymczasowo od dnia 1 stycznia 2016 r. Konieczne jest zatem otwarcie rocznych
okresow obowigzywania przywozowego kontyngentu taryfowego od dnia 1 stycznia 2016 r. Aby nalezycie
uwzgledni¢ wymagania istniejacej i pojawiajacej si¢ produkcji, rynku przetwérstwa i konsumpcji w unijnym
sektorze migsa drobiowego na rynku unijnym pod wzgledem konkurencyjnosci, pewnosci i cigglosci dostaw oraz
konieczno$¢ utrzymania réwnowagi na rynku, wlasciwym jest, by kontyngenty te byly zarzadzane przez Komisje
zgodnie z art. 184 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

(4)  Art. 6 ust. 3 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1301/2006 (°) stanowi, ze rozporzadzenia Komisji regulujace dany
przywozowy kontyngent taryfowy moga przewidywac zastosowanie systemu, zgodnie z ktérym kontyngenty sg
zarzadzane poprzez przyznawanie uprawniefi do przywozu na pierwszym etapie i wydawanie pozwolen na
przywoz na drugim etapie. Taki system umozliwitby podmiotom gospodarczym, ktére uzyskaly uprawnienia do
przywozu do decydowania, w okresie obowigzywania kontyngentu i w oparciu o swoje faktyczne przeplywy
handlowe, o chwili zlozenia wniosku o pozwolenie na przywoz.

(5)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 376/2008 () ustanawia wspdlne szczegdlowe zasady stosowania systemu
pozwolen na wywéz i przywoz oraz $wiadectw o wezedniejszym ustaleniu refundacji dla produktéw rolnych.
Przepisy tego rozporzadzenia stosuje si¢ do pozwolei na przywédz wydanych na mocy niniejszego rozporza-
dzenia, z wyjatkiem przypadkéw, w ktérych maja zastosowanie odstepstwa.

(6)  Bez uszczerbku dla dodatkowych warunkéw ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu, do uprawnien do
przywozu wydanych na mocy niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ ponadto przepisy rozporzadzenia (WE)
nr 1301/2006, dotyczace wnioskow o przyznanie uprawnien do przywozu, statusu wnioskodawcow oraz
wydawania pozwolen na przywoz.

(') Dz.U.L347220.12.2013,s.671.

(*) Decyzja Rady 2014/668|UE z dnia 23 czerwca 2014 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, oraz tymczasowego
stosowania Ukladu o stowarzyszeniu migdzy Unig Europejska i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej oraz ich panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Ukraina, z drugiej strony, w odniesieniu do jego tytutu IIl (z wyjatkiem postanowient dotyczacych
traktowania pracownikéw bedacych obywatelami pafistw trzecich legalnie zatrudnionych na terytorium drugiej Strony) oraz tytutéw IV,
V, V11 V1L, jak réwniez powiazanych zalacznikéw i protokotéw (Dz.U.L 278 2 20.9.2014, 5. 1).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 3742014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie obnizenia lub zniesienia cel
na towary pochodzace z Ukrainy (Dz.U.L 118 2 22.4.2014, 5. 1).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 413/2014 z dnia 23 kwietnia 2014 r. otwierajace unijne kontyngenty taryfowe na
przywdéz miesa drobiowego pochodzacego z Ukrainy i ustalajace zarzadzanie tymi kontyngentami (Dz.U. L 121 z 24.4.2014, s. 37).

(®) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1301/2006 z dnia 31 sierpnia 2006 r. ustanawiajace wspdlne zasady zarzadzania kontyngentami
taryfowymi na przywoéz produktow rolnych, podlegajacymi systemowi pozwolen na przywoz (Dz.U. L 238 2 1.9.2006, 5. 13).

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 376/2008 z dnia 23 kwietnia 2008 r. ustanawiajace wspdlne szczeg6towe zasady stosowania systemu
pozwolef na wywoz i przywoz oraz $wiadectw o wezesniejszym ustaleniu refundacji dla produktéw rolnych (Dz.U. L 114 z 26.4.2008,
s. 3).
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(7) W celu zapewnienia prawidlowego zarzadzania kontyngentami taryfowymi przy skladaniu wnioskéw o
przyznanie uprawnien do przywozu i w momencie wydawania pozwolefl na przywoz nalezy wnosi¢ zabezpie-
czenie.

(8)  Podmioty gospodarcze powinny zostaé zobowiazane do ubiegania si¢ 0 pozwolenie na przywéz dla wszystkich
przydzielonych im uprawnien do przywozu, przestrzegajac obowiazku, o ktérym mowa w art. 23 ust. 1
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 907/2014 (').

(9)  Rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) nr 1001/2013 (%) zastapiono kilka kodéw CN wymienionych w
zalgczniku I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 (*) nowymi kodami CN, ktére réznig si¢ od tych, o
ktorych mowa w dodatku do zalacznika I-A do rozdziatu I uktadu. W zalgczniku [ do niniejszego rozporzadzenia
nalezy zatem uwzgledni¢ nowe kody CN.

(10)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Komitetu ds. Wspélnej Organizacji
Rynkéw Rolnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Otwarcie kontyngentéw taryfowych i zarzadzanie nimi

1. Niniejsze rozporzadzenie otwiera, poczawszy od 2016 r., roczne kontyngenty taryfowe na przywé6z produktow
wymienionych w zalgczniku I, na okres od dnia 1 stycznia do dnia 31 grudnia i okresla zasady zarzadzania nimi.

2. llosci produktow objete kontyngentami taryfowymi, o ktérych mowa w ust. 1, obowigzujace cla i odpowiednie
numery porzadkowe sg zgodne z ustanowionymi w zalaczniku 1.

3. Kontyngentem taryfowym, o ktorym mowa w ust. 1, zarzadza si¢ zgodnie z metoda okreslong w art. 184 ust. 2
lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 oraz poprzez przyznawanie uprawniefl do przywozu na pierwszym etapie i
wydawanie pozwolen na przywéz na drugim etapie.

4. O ile niniejsze rozporzadzenie nie stanowi inaczej, stosuje si¢ rozporzadzenia (WE) nr 1301/2006 i (WE)
nr 376/2008.

Artykut 2
Okresy obowigzywania kontyngentéw taryfowych

llos¢ produktéw ustalona dla rocznego kontyngentu taryfowego i w odniesieniu do kazdego numeru porzadkowego
okreslonego w zalaczniku I dzieli si¢ na nastgpujace cztery podokresy:

a) 25 % od dnia 1 stycznia do dnia 31 marca;
b) 25 % od dnia 1 kwietnia do dnia 30 czerwca;
¢) 25 % od dnia 1 lipca do dnia 30 wrzesnia;

d) 25 % od dnia 1 pazdziernika do dnia 31 grudnia.

Artykut 3
Whioski o przyznanie uprawnienn do przywozu i przyznawanie uprawnien do przywozu

1. Whnioski o przyznanie uprawnien do przywozu sklada si¢ przez pierwszych siedem dni miesigca poprzedzajacego
kazdy z podokreséw, o ktérych mowa w art. 2.

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 907/2014 z dnia 11 marca 2014 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do agencji platniczych i innych organéw, zarzadzania finansami, rozliczania rachunkéow,
zabezpieczen oraz stosowania euro (Dz.U. L 2557 28.8.2014, s. 18).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1001/2013 z dnia 4 pazdziernika 2013 r. zmieniajgce zalacznik I do rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 2658/87 w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspélnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 290 z
31.10.2013,s.1).

¢) Rozporzqdzenie)Rady (EWG) nr 2658(87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie
Wspolnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256 2 7.9.1987, 5. 1).
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2. Przy skladaniu wniosku o przyznanie uprawnienn do przywozu wnosi si¢ zabezpieczenie w wysokosci 35 EUR za
100 kg.

3. Ubiegajacy si¢ o uprawnienia do przywozu — w chwili skladania pierwszego wniosku o przyznanie uprawnienn do
przywozu dotyczgcego danego roku kontyngentowego — przedkiadajg dowody, ze ilo§¢ produktéw drobiowych objetych
kodami CN 0207, 0210 99 39, 1602 31, 1602 32 lub 1602 39 21 (zwana dalej ,ilocig referencyjng”) zostala przez
nich lub w ich imieniu przywieziona zgodnie z odpowiednimi przepisami celnymi. Dowody te odnoszg si¢ do okresu
12 miesiecy konczacego si¢ na miesigc przed zlozeniem przez nich pierwszego wniosku. Spétka utworzona wskutek
fuzji spotek, z ktérych kazda wykazuje przywoz ilosci referencyjnej, moze laczy¢ te ilosci referencyjne na potrzeby
sktadania wniosku.

4. Calkowita ilo§¢, na jaka wnioskodawca sklada wniosek o przyznanie uprawnien do przywozu w jednym z
podokreséw, o ktérych mowa w art. 2, nie moze przekracza¢ 25 % jego ilosci referencyjnej. Wiasciwe organy odrzucaja
wnioski, ktore nie s3 zgodne z tg zasadg.

5. Panstwa czlonkowskie powiadamiajag Komisje do 14. dnia miesiaca, w ktérym skladane sa wnioski, o catkowitych
ilosciach zawartych we wszystkich wnioskach, wyrazonych w kilogramach masy produktu i w podziale na numery
porzadkowe, facznie z powiadomieniami o braku wnioskow.

6.  Uprawnienia do przywozu przyznaje si¢ od 23. dnia miesigca, w ktérym skladane sa wnioski, a najpdzniej
ostatniego dnia tego miesigca.

7. Jezeli zastosowanie wspolczynnika przydzialu, o ktérym mowa w art. 7 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1301/2006, powoduje przyznanie mniejszych uprawnien do przywozu niz te, o ktére ubiega si¢ wnioskodawca,
zabezpieczenie zlozone zgodnie z art. 3 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia zostaje bezzwlocznie zwrécone w
odpowiedniej proporgji.

8. Uprawnienia do przywozu sa wazne od pierwszego dnia podokresu, w odniesieniu do ktérego zostal zlozony
wniosek, do dnia 31 grudnia kazdego okresu obowigzywania kontyngentu. Uprawnienia do przywozu nie s3 zbywalne.

Artykut 4
Whnioski o wydanie pozwolenia na przywoz i przyznawanie pozwolefi na przywoz

1. Dopuszczenie do swobodnego obrotu iloéci przyznanych w ramach kontyngentéw taryfowych, o ktérych mowa w
art. 1 ust. 1, wymaga okazania pozwolenia na przywoz.

2. Wnioski o wydanie pozwolenn na przywéz obejmuja catkowita liczbe przyznanych uprawnien do przywozu.
Nalezy spetni¢ obowigzek, o ktérym mowa w art. 23 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 907/2014.

3. Wnioskodawcy sktadaja wnioski o wydanie pozwolen na przywéz wylacznie w panstwie cztonkowskim, w ktérym
ubiegali si¢ o przydzielenie uprawnien do przywozu w ramach kontyngentéw taryfowych, o ktérych mowa w art. 1
ust. 1, i uzyskali je.

4. Przy skladaniu wniosku o wydanie pozwolenia na przywéz podmiot gospodarczy wnosi zabezpieczenie w
wysokosci 75 EUR za 100 kg. Kazdorazowe wydanie pozwolenia na przywoz powoduje odpowiednie ograniczenie
uzyskanych uprawnien do przywozu oraz bezzwloczny zwrot proporcjonalnej cz¢ici wniesionego zabezpieczenia.

5. Pozwolenia na przywo6z wydaje si¢ na wniosek podmiotu gospodarczego, ktéry uzyskal uprawnienia do przywozu,
i wystawia na ten podmiot gospodarczy.

6. Kazdy wniosek o wydanie pozwolenia dotyczy tylko jednego numeru porzadkowego. Wnioski moga dotyczyé
wielu produktéw objetych réznymi kodami CN. W takich przypadkach wszystkie kody CN i opisy produktéw umieszcza
si¢ odpowiednio w rubrykach 15 i 16 wniosku o wydanie pozwolenia i samego pozwolenia.

7. Wniosek o pozwolenie na przywoz i pozwolenie na przywéz zawierajg nastgpujace zapisy:
a) w rubryce 8 — nazwe ,Ukraina” jako panstwo pochodzenia oraz krzyzyk w rubryce ,tak”;
b) w rubryce 20 — jeden z zapiséw wymienionych w zataczniku IL.

8. W kazdym pozwoleniu na przywéz okresla sie ilosci, jakich ono dotyczy w odniesieniu do kazdego kodu CN.

9.  Pozwolenie na przywoéz zachowuje wazno$¢ przez 30 dni od daty jego faktycznego wydania w rozumieniu art. 22
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 376/2008. Termin wazno$ci pozwoleni na przywoz uplywa jednak najpdzniej w dniu
31 grudnia kazdego okresu obowigzywania przywozowego kontyngentu taryfowego.
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Artykut 5
Powiadomienia przekazywane Komisji

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 11 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (WE) nr 1301/2006 panstwa czlonkowskie
powiadamiaja Komisje, nie pdzniej niz 10. dnia miesigca nastepujacego po ostatnim dniu kazdego podokresu, o
ilosciach objetych pozwoleniami, ktére wydaly w trakcie tego podokresu, lacznie z powiadomieniami o braku
wnioskow.

2. Na zasadzie odstgpstwa od art. 11 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (WE) nr 1301/2006 panstwa cztonkowskie
powiadamiajg Komisje o ilosciach objetych niewykorzystanymi lub wykorzystanymi czeSciowo pozwoleniami na
przywéz i odpowiadajacych réznicy miedzy iloSciami wpisanymi na odwrocie pozwolen na przywodz a ilosciami, na
ktére wydano te pozwolenia, tacznie z powiadomieniami o braku wnioskow:

a) lacznie z powiadomieniami, o ktérych mowa w art. 3 ust. 5 niniejszego rozporzadzenia, w odniesieniu do wnioskéw
ztozonych dla ostatniego podokresu;

b) w odniesieniu do ilosci, ktore nie zostaly jeszcze zgloszone w momencie skladania pierwszego powiadomienia, o
ktéorym mowa w lit. a), najpdzniej do dnia 30 kwietnia po zakoniczeniu kazdego okresu obowigzywania
przywozowego kontyngentu taryfowego.

3. Nie pozniej niz dnia 30 kwietnia po zakonczeniu kazdego okresu obowigzywania przywozowego kontyngentu

taryfowego panstwa czlonkowskie powiadamiajg Komisj¢ o ilosciach produktéw rzeczywiscie dopuszczonych do
swobodnego obrotu w danym okresie obowigzywania przywozowego kontyngentu taryfowego.

4. W przypadku powiadomien, o ktérych mowa w ust. 1, 2 i 3, ilo$¢ wyraza si¢ w kilogramach masy produktu i w
podziale na numery porzadkowe.

Artykut 6

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 18 listopada 2015 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

Nie naruszajac regul interpretacji Nomenklatury scalonej, uznaje sie, ze terminologia stosowana do opisu produktéw ma
jedynie charakter orientacyjny, natomiast w kontekscie niniejszego zalacznika stosowalno$¢ systemu preferencyjnego
zostala okre$lona przy wykorzystaniu kodéow CN. W przypadku gdy wskazywane sg kody ,ex” CN, system preferencyjny
jest ustalany poprzez taczne zastosowanie kodéw CN oraz odpowiadajacego im opisu.

Nr porzad-

Fowy Kody CN

Opis

Okres przy-
wozu

Tlo$¢ w tonach
(masa netto)

Obowigzujace clo
(EUR[tong)

09.4273 0207 11 30
0207 11 90
0207 12

0207 13 10
0207 13 20
0207 13 30
0207 13 50
0207 13 60
0207 13 99
0207 14 10
0207 14 20
0207 14 30
0207 14 50
0207 14 60
0207 14 99
0207 24

0207 25

0207 26 10
0207 26 20
0207 26 30
0207 26 50
0207 26 60
0207 26 70
0207 26 80
0207 26 99
0207 27 10
0207 27 20
0207 27 30
0207 27 50
0207 27 60
0207 27 70
0207 27 80
0207 27 99
0207 41 30
0207 41 80

Migso i jadalne podroby z
drobiu, $wieze, schlodzone
lub zamrozone; pozostale
przetworzone lub konser-
wowane migso z indykéw i
z ptactwa z gatunku Gallus
domesticus

Rok 2016
Rok 2017
Rok 2018
Rok 2019
Rok 2020
Od 2021 r.

16 000
16 800
17 600
18 400
19 200
20 000

0
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Nr porzad-
kowy

Kody CN

Opis

Okres przy-
wozu

Tllo$¢ w tonach
(masa netto)

Obowiazujace clo
(EUR[tong)

0207 42

0207 44 10
0207 44 21
0207 44 31
0207 44 41
0207 44 51
0207 44 61
0207 44 71
0207 44 81
0207 44 99
0207 45 10
0207 45 21
0207 45 31
0207 45 41
0207 45 51
0207 45 61
0207 45 81
0207 45 99
0207 51 10
0207 51 90
0207 52 90
0207 54 10
0207 54 21
0207 54 31
0207 54 41
0207 54 51
0207 54 61
0207 54 71
0207 54 81
0207 54 99
0207 55 10
0207 55 21
0207 55 31
0207 55 41
0207 55 51
0207 55 61
0207 55 81
0207 55 99
0207 60 05
0207 60 10
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Nr porzad-

Fowy Kody CN

Opis

Okres przy-
wozu

Tllo$¢ w tonach
(masa netto)

Obowiazujace clo
(EUR[tong)

ex 0207 60 21 (Y
0207 60 31
0207 60 41
0207 60 51
0207 60 61
0207 60 81
0207 60 99
0210 99 39
1602 31
1602 32
1602 39 21

09.4274 0207 12

Migso i jadalne podroby z
drobiu, niecigte na kawalki,

zamrozone

20 000

() Swieze lub schlodzone, potéwki lub ¢wiartki z perliczek.
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ZALACZNIK 11

Zapisy, o ktérych mowa w art. 4 ust. 7 lit. b)

— w jezyku bulgarskim: Permament 3a msmsnrenye (EC) 2015/2078

— w jezyku hiszpariskim: Reglamento de Ejecucién (UE) 2015/2078
— W jezyku czeskim: Provadéci nafizeni (EU) 2015/2078

— w jezyku duriskim: Gennemferelsesforordning (EU) 2015/2078

— W jezyku niemieckim: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2078
— w jezyku estofiskim: Rakendusmairus (EL) 2015/2078

— w jezyku greckim: Exteleotikog kavoviopog (EE) 2015/2078

— w jezyku angielskim: Implementing Regulation (EU) 2015/2078
— w jezyku francuskim: Réglement d’exécution (UE) 2015/2078

— w jezyku chorwackim: Provedbena uredba (EU) 2015/2078

— w jezyku wloskim: Regolamento di esecuzione (UE) 2015/2078
— w jezyku totewskim: Istenosanas regula (ES) 2015/2078

— w jezyku litewskim: Igyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2078

— w jezyku wegierskim: (EU) 2015/2078 végrehajtasi rendelet

— W jezyku maltariskim: Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/2078
— w jezyku niderlandzkim: Uitvoeringsverordening (EU) 2015/2078
— w jezyku polskim: Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/2078
— w jezyku portugalskim: Regulamento de Execucio (UE) 2015/2078
— w jezyku rumuriskim: Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2078
— w jezyku stowackim: Vykondvacie nariadenie (EU) 2015/2078

— w jezyku stoweriskim: Izvedbena uredba (EU) 2015/2078

— w jezyku firiskim: Taytanto6npanoasetus (EU) 2015/2078

— w jezyku szwedzkim: Genomforandeforordning (EU) 2015/2078



	ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2015/2078 z dnia 18 listopada 2015 r. otwierające unijne kontyngenty taryfowe na przywóz mięsa drobiowego pochodzącego z Ukrainy i ustalające zarządzanie tymi kontyngentami 

